ADENDA N°4

CONTRATO DE CONCESION DE SGT DE LA “LINEA DE TRANSMISION CHILCA-

LA PLANICIE-ZAPALLAL”

Sefor Notario:

Sirvase usted extender en su Registro de Escrituras Publicas, una en la que conste la
Adenda N° 4 al Contrato de Concesion de SGT de la Linea de Transmision Chilca-La
Planicie-Zapallal, que celebran, de una parte:

El Estado de la Republica del Peruano, que actia a través del Ministerio de
Energia y Minas (en adelante, el “CONCEDENTE”), debidamente representado
por el sefior José Miguel Oporto Vargas, identificado con DNI N° 29234870,
designado como Director General de Electricidad por Resolucion Ministerial N°
314-2019-MINEM/DM, publicada el 16 de Octubre de 2019 y facultado por
Resoluciéon Ministerial N° (*), de fecha (*), con domicilio legal en Av. De Las Artes
Sur N° 260, distrito de San Borja, Lima-Per(; y, de la otra parte,

La empresa CONSORCIO TRANSMANTARO S.A,, identificada con RUC N°
20383316473, debidamente representada por su Gerente General, el Sr. Carlos
Mario Caro Sanchez, identificado con C.E. N° 000823913, con domicilio legal en
Av. Juan de Arona N° 720, Oficina 601, distrito de San Isidro, provincia y
departamento Lima (en adelante, “LA SOCIEDAD CONCESIONARIA”); a quienes
en adelante se les denominara, las “Partes”, en los términos y condiciones
siguientes:

PRIMERA: ANTECEDENTES

1.1

1.2.

1.3.

1.4.

Con fecha 08 de septiembre de 2008, las Partes suscribieron el Contrato de
Concesion de SGT de la Linea de Transmision Chilca-La Planicie-Zapallal’ (en
adelante, el “Contrato de Concesion”), a fin de que LA SOCIEDAD
CONCESIONARIA desarrolle las actividades de disefio, financiamiento,
construccién, operacién y mantenimiento de la mencionada linea de transmision.
Posterior a ello con fecha 23 de junio del 2011 se inici6 la Puesta en Operacién
Comercial de la mencionada linea. Al respecto, en el Anexo N°1 del Contrato de
Concesion se establecié que la linea de transmision Chilca- La Planicie- Zapallal
se construiria de tal manera que podria ser convertida de un doble circuito en
220 kV a un simple circuito de 500 kV. Conforme con el literal b) del numeral 2.1
del Anexo N° 1 del Contrato de Concesion, dicha conversion seria objeto de un
proyecto de Refuerzo de conformidad con las Leyes Vigentes.

Con fecha 29 de abril de 2011, el CONCEDENTE y LA SOCIEDAD
CONCESIONARIA suscribieron la Adenda N° 1 al Contrato, la cual tuvo por
objeto de modificar el plazo de la Puesta en Operaciéon Comercial de la Etapa
1(220 kV) y de la Etapa 2 (500 kV).

Con fecha 05 de octubre de 2011, el CONCEDENTE y LA SOCIEDAD
CONCESIONARIA suscribieron la Adenda N° 2 al Contrato, la cual tuvo por
objeto de modificar el plazo de la Puesta en Operacién Comercial de la Etapa
1(220 kV) y de la Etapa 2 (500 kV) a efectos de regularizar la fecha desde la cual
se encuentra operando comercialmente la Linea Eléctrica.

Con fecha 09 de febrero de 2017, el CONCEDENTE y LA SOCIEDAD
CONCESIONARIA suscribieron la Adenda N° 3 al Contrato, la cual tuvo por
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objeto modificar el literal f) del numeral 8.1 de la clausula octava del Contrato de
Concesion, que se refiere al indice de actualizaciéon de la Base Tarifaria
WPSFD4131.

1.5. Mediante Resolucion Ministerial N° 575-2014-MEM/DM, publicada en el Diario
Oficial “El Peruano” el 01 de enero de 2015, se aprobo el Plan de Transmision
2015-2024, en el cual se incluye el Proyecto Vinculante denominado “Proyecto 3:
Cambio de Nivel de tension de la LT Chilca-La Planicie-Carabayllo y
subestaciones asociadas”.

1.6. Mediante Carta CS-07-15032686 de fecha 12 de febrero de 2015, LA
SOCIEDAD CONCESIONARIA en cumplimiento con lo estipulado en el numeral
7.1 del articulo 7 del Decreto Supremo N° 027-2007-EM, modificado mediante
Decreto Supremo N° 018-2016-EM (en adelante, “Reglamento de Transmision”),
remitié al OSINERGMIN las especificaciones detalladas del “Proyecto 3: Cambio
de Nivel de tensién de la LT Chilca-La Planicie-Carabayllo y subestaciones
asociadas”, el cual califica como Refuerzo de la Linea de Transmision Chilca —
La Planicie - Zapallal en 220 KkV, cuyo titular es LA SOCIEDAD
CONCESIONARIA .

1.7. Mediante Resolucién N° 061-2015-OS-CD, publicada en el Diario Oficial “El
Peruano” el 26 de marzo de 2015, el OSINERGMIN aprobé la propuesta de Base
Tarifaria del Refuerzo “Proyecto 3: Cambio de Nivel de tensién de la LT Chilca-
La Planicie-Carabayllo y subestaciones asociadas”.

1.8. De conformidad con lo dispuesto en la Clausula 5.10 del Contrato de Concesion
y en el numeral 7.3 del articulo 7 del Reglamento de Transmision, mediante
Carta CS-0016-15032686 de fecha 17 de abril de 2015, LA SOCIEDAD
CONCESIONARIA ejercio su derecho de preferencia para ejecutar el Refuerzo
correspondiente al “Proyecto 3: Cambio de Nivel de tension de la LT Chilca-La
Planicie-Carabayllo y subestaciones asociadas” (en adelante, “Refuerzo 1”).

SEGUNDA: OBJETO

Al amparo de lo establecido en el numeral 7.4 del articulo 7 del Reglamento de
Transmision, las Partes acuerdan la ejecucion del Refuerzo 1 que serd incorporado al
Contrato de Concesion.

El Refuerzo 1 formaré parte del Sistema Garantizado de Transmision desde la fecha
en que entre en operacion comercial en los términos y condiciones que a continuacion
se indican, y comprende: i) “Reconfiguracion de la LT Chilca-La Planicie-Carabayllo de
2 circuitos 220 kV a un circuito de 500 kV y enlaces en 500 kV a las SSEE Chilca y
Carabayllo”; ii) “Segundo transformador 500/220 kV-600 MVA en la SE Chilca y
ampliacion de barras 500 y 220 kV” y iii) “Ampliacion de barras 500 kV en SE
Carabayllo”.

2.1 Descripcion del Refuerzo 1

El Refuerzo 1 comprende las siguientes obras:
2.1.1 Reconfiguracion de la LT Chilca-La Planicie-Carabayllo de 2 circuitos

220 kV a un circuito de 500 kV y enlaces en 500 kV a las SSEE Chilca
y Carabayllo.
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2.1.2 Segundo transformador 500/220 kV-600 MVA en la SE Chilca y
ampliacion de barras 500 y 220 Kv
2.1.3 Ampliacion de barras 500 kV en SE Carabayllo.

La descripcion general del Refuerzo 1 se encuentra en el Anexo 1 de la presente
Adenda.

2.2 Cronograma y Plazos de Ejecucidn

El Refuerzo 1 debera ser puesto en operacién comercial dentro de un plazo no
mayor a treinta y seis (36) meses, contaos a partir de la fecha de suscripcién de la
presente Adenda.

Los siguientes hitos deberdn cumplirse en los plazos que se indican a
continuacién, todos contados a partir de la suscripcion de la presente Adenda:

Hitos Plazo
1. Aprobacion del Instrumento de Gestion Ambiental 15 meses
2. Cierre Financiero del Refuerzo 1 19 meses
3. I(;I;rg;ada de Equipos a los correspondientes sitios de 23 meses
4. Puesta en Operacién Comercial (POC) 36 meses

El cronograma de actividades, hasta la puesta en operacion comercial del
Refuerzo 1, deberéa contener los hitos detallados en el cuadro anterior.

2.3 Financiamiento

Para los fines de financiamiento del Refuerzo 1, serd de aplicacién la Clausula
Novena del Contrato de Concesion, en lo que resulte pertinente, para lo cual LA
SOCIEDAD CONCESIONARIA tendra un plazo de 19 meses contados a partir de
la fecha de suscripcién de la presente adenda para obtener los fondos necesarios
para la realizacion de las obras del Refuerzo 1.

2.4 Construccion

La construccion del Refuerzo 1 se sujetara a las disposiciones, plazos,
Autorizaciones Gubernamentales y obligaciones estipuladas en la Clausula Cuarta
del Contrato de Concesion, en lo que resulte aplicable, salvo disposicion en
contrario establecido en la presente Adenda.

El cronograma de actividades sera presentado al OSINERGMIN y al
CONCEDENTE, en material impreso y en versién digital (MS PROJECT), a los 90
dias posteriores de la fecha de suscripcion de la presente Adenda

Como plazo méaximo, al décimo cuarto mes de la fecha de suscripcién de la
presente Adenda, la SOCIEDAD CONCESIONARIA entregara al OSINERGMIN y
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al CONCEDENTE, archivos magnéticos fuente que contengan el proyecto de
ingenieria a nivel definitivo.

El Refuerzo 1 debera ser puesto en operacion comercial dentro de un plazo no
mayor a treinta y seis (36) meses, contados a partir de la fecha de suscripcion de
la presente Adenda.

Cuando el incumplimiento de los plazos ahi establecidos obedeciera a accion u
omisiébn de una Autoridad Gubernamental o cuando el COES reprograme,
postergue o no apruebe las fechas de cortes de energia con motivo de la
implementacion de las obras del Refuerzo, tales plazos adicionales se entenderan
extendidos en un periodo equivalente al del entorpecimiento, paralizacién o
postergacién sustentado previamente por la SOCIEDAD CONCESIONARIA, no
siendo necesario la suscripcion de una adenda que modifique el plazo de ejecucion
del proyecto.

La SOCIEDAD CONCESIONARIA debera notificar al CONCEDENTE la accién
indebida u omisién de la Autoridad Gubernamental Competente dentro de los diez
(10) Dias posteriores a su inicio. Posteriormente, y dentro de los diez (10)
siguientes a que la Autoridad Gubernamental hubiera cumplido con sus
obligaciones, La SOCIEDAD CONCESIONARIA podra solicitar la suspension de
plazo, adjuntando la documentacién sustentatoria respectiva, con copia al
OSINERGMIN. EI CONCEDENTE resolvera el pedido de suspension dentro del
plazo treinta (30) Dias posteriores a su presentacion. Si el CONCEDENTE
requiriese a La SOCIEDAD CONCESIONARIA alguna aclaracion o subsanacion, le
otorgara a este un plazo razonable para atenderla. En este Ultimo caso, el plazo de
treinta (30) Dias para que el CONCEDENTE resuelva el pedido quedara ampliado
por Unica vez hasta por treinta (30) Dias adicionales.

Desde la solicitud de suspension de plazo referida en el parrafo anterior hasta la
respuesta del CONCEDENTE, éste no podra imputar y, en consecuencia, requerir
el pago de penalidades por incumplimientos contractuales derivados de los hechos
que sustentan dicha solicitud.

Cualquier controversia sobre la suspension de plazos se resolvera en un arbitraje
nacional conforme a lo dispuesto en la Clausula 13 del Contrato de Concesién.

2.5 Base Tarifaria del Refuerzo 1

La Base Tarifaria del Refuerzo 1 se regira por lo estipulado en la Ley N° 28832, el
Reglamento de Transmisién, la Ley de Concesiones y su reglamento. En ese
sentido, la Base Tarifaria del Refuerzo 1 se pagara mediante compensaciones a
cargo de los usuarios, de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 26° de la Ley N°
28832 y los Articulos 27° y 28°del Reglamento de Transmision.

De conformidad con lo dispuesto en la Resolucion N° 061-2015-OS-CD, publicada
el 26 de marzo de 2015, se estipula como Base Tarifaria, la ya establecida para el
Refuerzo 1, considerado como proyecto vinculante en el Plan de Transmision
2015-2024, conforme con el siguiente detalle:
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Hitos del Proyecto

Base Tarifaria
(US$)

Base Tarifaria
(en Letras)

i) Reconfiguracién de la L.T. Chilca-La
Planicie-Carabayllo de 2 circuitos 220 kV
a un circuito de 500 kV y enlaces en 500
kV a las SE Chilca y Carabayllo.

473 975,70

Cuatrocientos
Setentay Tres Mil
Novecientos
Setenta y Cinco con
70/100 Dolares
Americanos

i) Segundo transformador 500/220 kV-
600 MVA en la SE Chilca y ampliacién de
barras 500 y 220 kV.

2 156 600,19

Dos Millones Ciento
Cincuenta y Seis Mil
Seiscientos con
19/100 Doélares
Americanos

iii) Ampliacion de barras 500 kV en SE
Carabayllo

320 301,57

Trescientos Veinte

Mil Trescientos Uno

con 57/100 Dolares
Americanos

Total

2950 877,46

Dos Millones
Novecientos
Cincuenta Mil
Ochocientos Setenta
y Siete con 46/100
Délares Americanos

El Periodo de Recuperacion de la Base Tarifaria del Refuerzo 1 es de 30 afios
contados a partir de la puesta en operacion comercial conforme al cumplimiento
del numeral 2.8 de la presente Adenda.

Segun lo estipulado por el articulo 8° del Reglamento de Transmision, aprobado
por Decreto Supremo N° 027-2007-EM, y de acuerdo con el numeral 12.12 de la
Clausula Décimo Segunda del Contrato de Concesién, el valor remanente a
pagarse a LA SOCIEDAD CONCESIONARIA por el Refuerzo 1 es conforme con
lo determinado por OSINERGMIN.

La Base Tarifaria del Refuerzo 1 sera actualizada anualmente con el indice de
Actualizacion WPSFD4131 (Finished Good Less Food and Energy), o el que lo
sustituya, publicado por el Departamento de Trabajo del Gobierno de los Estados
Unidos de América. Se utilizara el Gltimo dato publicado como definitivo en la fecha
que corresponda efectuar la regulacién. El indice inicial aplicable a la Base
Tarifaria del Refuerzo 1 serd el indice correspondiente al mes de la fecha en la
Puesta en Operacion Comercial, en concordancia con lo sefialado en el numeral
8.1 del Contrato de Concesion.

2.6 Obligaciones de la SOCIEDAD CONCESIONARIA

La SOCIEDAD CONCESIONARIA esta obligada a ejecutar el Refuerzo 1, de
acuerdo a las especificaciones del Anexo 1 de la presente Adenda, bajo su entera
responsabilidad, dentro de los plazos estipulados en el numeral 2.2 de la Clausula
Segunda de la presente Adenda.

Las responsabilidades de la SOCIEDAD CONCESIONARIA incluyen, sin ser
limitativos, las siguientes:
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a) La obtencion de las autorizaciones y/o permisos que sean requeridos, la
modificacion de la concesién en los casos que se requiera, asi como la
adquisicion de terrenos que sean requeridos, conforme a las Leyes Aplicables.

b) La obtencién de las servidumbres administrativas que sean necesarias,
conforme a las Leyes Aplicables.

c) La elaboracion de ingenieria a nivel definitivo del Refuerzo 1.

d) La elaboracion de los estudios ambientales que correspondan, conforme a las
Leyes Aplicables.

e) La contrataciony ejecucion de las obras.

f) Incorporar las obras correspondientes al Refuerzo 1 en el Inventario de Bienes,
segun lo contemplado en el numeral 5.8 del Contrato de Concesion.

g) Tomar y mantener los seguros para el Refuerzo 1, segun lo contemplado en el
numeral 2.11.4 de la presente Adenda.

h) A partir sexto mes de la suscripcion de la presente Adenda, debera entregar al
CONCEDENTE y al OSINERGMIN el informe mensual de avance de obra,
dentro de los 10 primeros dias calendarios del mes siguiente al que
corresponde el informe. El contenido y la estructura del mencionado informe
serd el establecido por el OSINERGMIN. Los tramites de aprobacion por el
COES, incluyendo la aprobacion de los Estudios de Preoperatividad vy
Operatividad, de acuerdo con los procedimientos de esta entidad y de
conformidad con las Leyes Aplicables.

i) La puesta en servicio de las instalaciones que conforman el Refuerzo 1.

i) La contratacién del Inspector.

k) Presentacion del Expediente Técnico conforme a obra a OSINERGMIN y al
CONCEDENTE.

[) Entregar al CONCEDENTE las garantias a las que hace referencia el numeral
2.11 de la presente Adenda.

m) La presentacion del Cronograma de actividades de Obra actualizado a los 90
dias calendario de suscrito el presente documento, en formato MS Project
editable, asi como también en formato pdf.

2.7 Supervision de las obras

La supervision de la obra y la inspeccion técnica de la calidad constructiva se
regulardn conforme a lo establecido en el numeral 4.8 del Contrato de Concesion.

El OSINERGMIN y el CONCEDENTE, representado este ultimo por el MINEM,
podran solicitar informacion relacionada al Refuerzo 1 a la SOCIEDAD
CONCESIONARIA, la misma que deberé ser atendida a los Diez (10) dias habiles
de solicitada. En caso lo requiera, la SOCIEDAD CONCESIONARIA podra solicitar
una ampliacion de Diez (10) dias habiles para atender dicho pedido.

2.8 Puesta en Operacion Comercial
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La puesta en operacion comercial de Refuerzo 1, segun los plazos sefialados en el
numeral 2.2, en lo que resulte aplicable, se sujetardn a los procedimientos,
condiciones, plazos y estipulaciones de las Cuarta, Quinta y Anexo N° 2 del
Contrato de Concesion, con las siguientes precisiones:

Para las pruebas de equipos y sistemas asociados, la SOCIEDAD
CONCESIONARIA remitira los respectivos Protocolos de Prueba al Inspector,
al OSINERGMIN y al CONCEDENTE con una anticipacion de treinta (30) dias
calendario a la realizacién de dichas pruebas, comunicando la fecha, hora y
lugar de las pruebas a ser realizadas. Dichos protocolos deberan ser validados
por el Inspector en dicho plazo.

La SOCIEDAD CONCESIONARIA, en presencia del Inspector, efectuara las
pruebas de recepcion y operacion, segun lo establecido en el Procedimiento
PR-20, o el que lo reemplace, pudiendo el Supervisor y el Osinergmin participar
de dichas pruebas, si lo estiman pertinente. Una vez realizadas las pruebas con
el sistema energizado, y con los resultados favorables validados por el
Inspector, la SOCIEDAD CONCESIONARIA solicitara al COES la integracion
del proyecto al SEIN, conforme al PR-20, y con dichos resultados favorables el
COES emitird el Certificado de Integracién del proyecto al SEIN. Luego de
emitido el Certificado de Integracibn del COES, la SOCIEDAD
CONCESIONARIA y el Inspector en representacion del CONCEDENTE,
firmaran el Acta de Puesta en Operacibn Comercial del correspondiente
Refuerzo, consignando la fecha y hora en que queddé disponible para su
operacion de acuerdo al respectivo Certificado de Integracion al Sistema del
proyecto emitido por el COES. La fecha y hora de integracion al SEIN del
proyecto, sera considerada como la fecha de su respectiva Puesta en
Operacion Comercial.

El Inspector informard al CONCEDENTE los resultados de las pruebas
efectuadas acompafiando a dicho informe el Acta suscrita, luego de lo cual éste
ltimo remitira dicha informacién al OSINERGMIN.

El Inspector con la debida diligencia en la prestacion de sus servicios dejara
constancia de todas las eventuales observaciones, asi sean estas
observaciones menores en el Acta de Puesta en Operacion Comercial
correspondiente, de ser el caso. Para todo efecto, serdn observaciones
menores, aguéllas que no impidan la Puesta en Operacibn Comercial del
Refuerzo en el SEIN.

Dichas observaciones deberan ser subsanadas por la SOCIEDAD
CONCESIONARIA dentro de los sesenta (60) dias calendario siguientes a la
Puesta en Operacion Comercial del proyecto correspondiente, a satisfaccion
del Inspector y/o el CONCEDENTE.

2.9 Penalidades
Por el retraso en el inicio de la Puesta en Operacién Comercial del Refuerzo 1, la

SOCIEDAD CONCESIONARIA debera pagar al CONCEDENTE una sancién
monetaria que se calculara del siguiente modo:
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a) USD 11 000.00 (Once Mil con 00/100 Doélares de los Estados Unidos de
América), por cada dia de los primeros treinta (30) dias calendario de atraso.

b) USD 22 000.00 (Veintidés Mil con 00/100 Dolares de los Estados Unidos de
Ameérica), por cada dia de atraso durante los treinta (30) dias calendario
siguientes al periodo sefialado en literal a) precedente.

c) USD 33 000.00 (Treinta y Tres Mil con 00/100 Délares de los Estados Unidos
de Norteamérica), por cada dia de atraso durante los noventa (90) dias
calendario siguientes al periodo sefialado en el literal b) precedente.

Las salidas de servicio del Refuerzo 1 que excedan las tolerancias seran
sancionadas, segun se indica en la clausula respectiva del Contrato de Concesion,
que no excluyen las compensaciones por mala calidad de suministro o mala
calidad del servicio especificados en la NTCSE, ello conforme a lo establecido en
el numeral 4.1 del Anexo 1 del Contrato de Concesion.

2.10 Fuerza Mayor

Los casos de Fuerza Mayor seran regulados segun lo establecido en la Clausula
10.1, 10.2, 10.3, 10.4, 10.5 y 10.6 del Contrato de Concesion.

2.11 Garantias y Sequros

2.11.1 A fin de garantizar el pago de las penalidades que establece el Numeral
2.8 precedente, la SOCIEDAD CONCESIONARIA entregara al
CONCEDENTE una fianza bancaria, conforme a las reglas siguientes:

a) La fianza sera emitida por cualquiera de las entidades bancarias
indicadas en el Anexo N° 3 de las Bases que forman parte del
Contrato de Concesioén, siguiendo el formato contenido en las
mismas y por el monto de USD 3 955 000.00 (Tres Millones
Novecientos Cincuenta y Cinco Mil con 00/100 Dolares
Americanos)

b) La fianza deberé estar vigente desde la fecha de suscripcion de la
presente Adenda hasta un mes después de la Puesto de
Operacion Comercial del Refuerzo 1. Dicha fianza sera otorgada
por periodos anuales hasta cumplir el plazo de vigencia descrito
anteriormente. Asimismo, dicha fianza sera devuelta una vez
constatada la ocurrencia de lo estipulado en el numeral 2.11.2
siguiente.

c) En caso de atraso de la Puesta en Operacion Comercial del
Refuerzo 1, la fianza debera ser renovada o prorrogada hasta que
se pague la penalidad o se resuelva en definitiva que no procede
el pago de ninguna penalidad, segln sea el caso.

2.11.2 A fin de garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones que le
corresponden conforme a la presente Adenda y las Leyes Aplicables, la
SOCIEDAD CONCESIONARIA incorporara como parte de la garantia de
operacion, estipulada en el numeral 11.2 del Contrato de Concesion, el
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monto de USD 1 539 000.00 (Un Millén Quinientos Treinta y Nueve Mil
con 00/100 Délares Americanos).

2.11.3 Si llegado su vencimiento la fianza contemplada en el numeral 2.11.1 y
2.11.2 precedentes no son renovadas o prorrogadas conforme a dichos
numerales, el CONCEDENTE podra ejecutar totalmente la garantia
respectiva, en cuyo caso los fondos resultantes de la ejecucién se
constituiran automaticamente, sin necesidad de aprobacién adicional, en la
garantia correspondiente, hasta el momento en que la SOCIEDAD
CONCESIONARIA entregue al CONCEDENTE una nueva garantia.
Entregada ésta, el CONCEDENTE procedera de inmediato a entregar a la
SOCIEDAD CONCESIONARIA los fondos resultantes de la ejecucion de la
Garantia original, sin intereses.

2.11.4 El Refuerzo 1, como parte de los Bienes de la Concesién, debera contar
con un seguro, conforme a lo dispuesto en el literal b) del numeral 7.1y la
definicion del literal ¢) del numeral 1.4 del Contrato de Concesién. La
cobertura del seguro sefialado en el literal a) del numeral 7.1 del Contrato
de Concesion debera incluir a los siniestros relacionados al Refuerzo 1.

2.12 Secuencia de los trabajos en la Linea

Se ha previsto que los trabajos a realizar para la conversion de la linea de 220 a
500 kV implicaran la intervencion por tramos de la mencionada linea de
transmision. El primer tramo a intervenir sera el tramo Planicie — Carabayllo y el
segundo tramo a intervenir serd el tramo Chilca — Planicie.

El programa de desconexiones e intervenciones de la linea actual LT 220 kV
Chilca — Planicie — Carabayllo debe ser presentado por la SOCIEDAD
CONCESIONARIA ante el COES y comunicado al CONCEDENTE en un plazo no
mayor a 90 dias calendario contados a partir de la suscripcién de la presente
Adenda, a fin de que el COES proceda a su inclusion segun lo solicitado por la
SOCIEDAD CONCESIONARIA en el Programa Anual de Mantenimiento
correspondiente. En caso el programa aprobado por el COES difiera de la solicitud
realizada por la SOCIEDAD CONCESIONARIA y ésta afecte la ruta critica de las
obras, tales plazos adicionales se entenderan extendidos automaticamente en un
periodo equivalente al de la postergacion.

TERCERA: ACUERDOS PARA LA CONSTRUCCION DEL REFUERZO

Las Partes reconocen que las obras contempladas en la Clausula Segunda de la
presente Adenda constituyen una nueva fase del Contrato de Concesion, cuya
implementacion se efectia como resultado del desarrollo del Plan de Transmision y el
respectivo ejercicio del derecho de preferencia a cargo de LA SOCIEDAD
CONCESIONARIA. La ejecucién de dichas obras se sujetara al procedimiento previsto
en el Anexo N° 1 de la presente Adenda. Asi también, se sujetara a las condiciones de
disefio, construccion y operacién del sistema de transmision establecido en el Anexo
N° 1 del Contrato de Concesion, en lo que resulte aplicable.

CUARTA: CLAUSULA ANTICORRUPCION
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La SOCIEDAD CONCESIONARIA declara que ni ésta, ni sus accionistas, socios o
Empresas Vinculadas, ni cualquiera de sus respectivos directores, funcionarios,
empleados, ni ninguno de sus asesores, representantes o agentes, han pagado,
ofrecido, ni intentado pagar u ofrecer, ni intentaran pagar u ofrecer en el futuro ningin
pago o comision ilegal a alguna autoridad relacionada a la Concesién o la ejecucion
del Contrato de Concesion.

Queda expresamente establecido que en caso se verifique que alguna de las personas
naturales o juridicas mencionadas en el parrafo anterior, hubiesen sido condenados
mediante sentencia consentida o ejecutoriada, o hubiesen admitido y/o reconocido la
comisién de cualquiera de los delitos tipificados en la Seccion IV del Capitulo Il del
Titulo XVIII del Codigo Penal, o delitos equivalentes en caso éstos hayan sido
cometidos en otros paises, ante alguna autoridad nacional o extranjera competente, en
relacién con la ejecucion del Contrato de Concesion, este quedara resuelto de pleno
derecho y la SOCIEDAD CONCESIONARIA pagard al CONCEDENTE una penalidad
equivalente al diez por ciento (10%) del monto de inversion sefialado en el literal b) del
numeral 8.1 del Contrato de Concesion, sin perjuicio de la ejecucion de las respectivas
garantias, segun corresponda.

La resolucién del Contrato por aplicacion de la presente clausula no genera ningan
derecho de indemnizacién a favor de la SOCIEDAD CONCESIONARIA por dafios y
perjuicios.

Para la determinacién de la vinculacién econdmica a que hace referencia el primer

parrafo, ser4 de aplicacion lo previsto en la Resolucién de la SMV N° 019-2015-
SMV/01 o norma que la sustituya.

QUINTA: DECLARACION DE LAS PARTES

Las Partes declaran que en lo que se refiere a los acuerdos adoptados en la presente
Adenda, estos respetan la naturaleza de la Concesion, las condiciones econémicas y
técnicas contractualmente convenidas y el equilibrio econdémico financiero de las
prestaciones a cargo de las Partes sin alterar la asignacion de riesgos establecida en
el Contrato de Concesion.

Las Partes acuerdan que las modificaciones contractuales referidas a la Clausula
anticorrupcion aplicaran Unicamente respecto de hechos, actos u omisiones
constitutivos de los delitos a que se refiere la mencionada clausula en los que se
hubiere incurrido a partir de la suscripcion de la presente Adenda.

Sin perjuicio de ello, se declara que las autoridades competentes del Estado Peruano
se reservan el derecho de realizar investigaciones, y de adoptar las medidas
establecidas, conforme al marco normativo pertinente, que se deriven de procesos
judiciales y/o administrativos respecto de hechos, actos u omisiones de las personas
naturales o juridicas sefialadas en la clausula anticorrupcion desde la Fecha de
Suscripcion del Contrato, incluyendo el proceso de Promocion del Proyecto.

SEXTA: VALIDEZ DEL CONTRATO DE CONCESION

Las Partes expresan que todas las demas disposiciones del Contrato de Concesion no
contempladas de manera especifica en la presente Adenda, permanecen vigentes e
inalterables, con plena validez y se interpretaran de forma sistematica y unitaria con la
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presente Adenda. En tal sentido, se mantienen los derechos y deberes establecidos en
el Contrato de Concesion que no hubieran sido modificados mediante la presente
Adenda.

SEPTIMA: REGLAS DE INTERPRETACION

Las Partes declaran expresamente que el Contrato de Concesién y la presente
Adenda se interpretaran y ejecutardn como un solo instrumento.

En caso de conflicto en la interpretacién y/o ejecucion de los términos establecidos en
el Contrato de Concesion, y los términos establecidos en la presente Adenda,
prevalecera lo previsto en esta ultima. Por lo tanto, lo establecido en la presente
Adenda prevalece sobre cualquier disposicion del contrato que discrepe de lo
sefialado en el presente instrumento.

Los términos que figuren en mayudsculas en el presente instrumento y que nho se

encuentren expresamente definidos en éste, corresponden a los términos definidos en
el Contrato de Concesién y en la presente Adenda.

OCTAVA: VIGENCIA DE LA ADENDA

La presente Adenda entrard en vigencia desde la fecha de su suscripcién por las
Partes.

NOVENA: GASTOS NOTARIALES Y REGISTRALES

Los gastos notariales y registrales que demande la elevacion de esta Minuta a
Escritura Publica y su inscripcion en los Registros Publicos, asi como un Testimonio
de la Escritura debidamente inscrita para el CONCEDENTE, seran de cargo y cuenta
de la SOCIEDAD CONCESIONARIA.

Agregue usted, sefior Notario, las clausulas de ley, efectie los insertos
correspondientes, en especial el texto de la Resolucién Ministerial N° _ -2019-
MEM/DM, y pase los partes al Registro de Concesiones para la Explotacion de
Servicios Publicos del Registro de la Propiedad Inmueble para su debida inscripcion.

La presente Minuta es suscrita por las Partes en tres (03) ejemplares de un

mismo tenor, en la ciudad de Lima, alos __ dias del mes de de 2020.
Por el CONCEDENTE Por la SOCIEDAD CONCESIONARIA
Ministerio de Energia y Minas Consorcio Transmantaro S.A.
José Miguel Oporto Vargas Carlos Mario Caro Sanchez
DNI N° CE N° 000823913
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ANEXO 1 - ADENDA N° 4

Descripcién General del Refuerzo 1

“Cambio de Nivel de tensién de la LT Chilca-La Planicie-Carabayllo y
subestaciones asociadas”

Alcance General

El Refuerzo 1 comprende las obras necesarias para convertir la LT Chilca-La
Planicie-Carabayllo de 2 circuitos en 220 kV a un circuito de 500 kV.

El Refuerzo 1 comprende lo siguiente:

1.1. Reconfiguracién de la LT Chilca-La Planicie-Carabayllo de 2 circuitos
220kV a un circuito de 500 kV y enlaces en 500 kV a las SSEE Chilca y
Carabayllo.

1.2. Segundo Transformador 500/220 kV - 600 MVA en la SE Chilca y
ampliacién en 500 y 220 kV.

1.3. Ampliacién sistema 500 kV en SE Carabayllo.

Ubicacion

La L.T. Chilca-La Planicie-Carabayllo 220 kV se encuentra ubicada en la costa
central del Perd, en la region de Lima, e interconectada a las subestaciones de
Chilca 220 kV, La Planicie 220 kV y Carabayllo 220 kV.

La subestacion Chilca 500/220 kV es del tipo intemperie y se encuentra ubicada
en la costa centro del Perd, en el distrito de Chilca, provincia de Cariete,
departamento de Lima, aproximadamente a 50 m.s.n.m.

La Subestacion Carabayllo se encuentra en el distrito de Carabayllo, provincia de
Lima, departamento de Lima, aproximadamente a 246 m.s.n.m.

Justificacion

Actualmente la L.T. Chilca-La Planicie-Carabayllo (doble terna) viene operando a
una tension de 220 kV, cuyas instalaciones cuentan con caracteristicas de
disefio y construccion que permiten su conversién a un solo circuito de 500kV.
Mediante Resolucion Ministerial N° 575-2014-MEM/DM de fecha 31 de diciembre
de 2014, se aprob6 el Plan de Transmision 2015-2024, en el cual se incluy6 el
Proyecto Vinculante “Proyecto 3: Cambio de Nivel de tension de la LT Chilca-La
Planicie-Carabayllo y subestaciones asociadas.

La implementacién de este proyecto implica el incremento de la capacidad de
transmision y la confiabilidad del esquema troncal de 500 kV, y de esta manera
descongestionara las redes de 220 kV existentes en la zona de Lima.

Pagina 12 de 16



4.

Descripcién del alcance del Refuerzo 1
El Alcance del Refuerzo 1 comprende lo siguiente

4.1 Reconfiguracion de laLT Chilca-La Planicie-Carabayllo de 2 circuitos

220kV a un circuito de 500 kV y enlaces en 500 kV a las SSEE Chilca
y Carabayllo.

Este proyecto considera la conversion de la linea Chilca — La Planicie —
Carabayllo, de 90 km, actualmente de doble terna, con dos conductores
por fase y energizada en 220 kV, a un solo circuito con cuatro
conductores por fase para ser operada en 500 kV.

La linea de transmision Chilca — La Planicie — Carabayllo, recorre la costa
central del Peru, siendo sus caracteristicas actuales y posteriores a la
conversion, las que se sefalan a continuacion:

» Tensién Nominal: 220 kV 500 kV
* Numero de Circuitos: 02 01

* N° Conductores x Fase: 02 04

* N° Cable de Guarda: 02 02

» Cable de Guarda (10 km): ACSR/AW Dotterel Idem

» Cable de Guarda (resto): ACSR/AW Minorca Idem

» Cable OPGW (10 km): 12 fibras, 90 kA2, 135 mm2 Idem

» Cable OPGW (resto): 12 fibras, 150 kA2, 90 mm2 Idem

» Conductor: ACAR 600 (18/19), 304 mm2

» Potencia de disefio: 425 MVA (por circuito) 1700 MVA
* Longitud: 90 km Idem

* Inicio: Subestaciéon Chilca Idem

* Intermedio: Subestacion La Planicie Idem

* Final: Subestacién Carabayllo Idem

Para tal propdsito, los trabajos que se han identificados como necesarios
realizar, son los siguientes:

» Retiro de descargadores, amortiguadores y separadores de haz de dos
conductores de las fases a ser reagrupadas.

+ Definicion de armados de cadenas en | —V

» Desengrapado de herrajes de cadenas de suspension existente.

» Acondicionamiento de aisladores adicionales en cadenas de tipo
suspension existentes.

* Instalacion de rondanas en cadenas de tipo suspension.

 Colocacién de conductores existentes en rondanas en descanso para
Su reagrupacion.

+ Desinstalacion de cuellos muertos de las estructuras de tipo anclaje.

* Instalacion de maniobra en cadenas y estructuras de retencion para su
pérdida de tensiébn y seccionamiento de manguitos de anclaje y
reagrupacion de los cuatro conductores por fase y acondicionamiento de
aisladores adicionales en cadenas de anclaje y flechado de conductores
final, segun tabla de flechado.

» Engrapado de conductores en armados de tipo suspension.

* Instalaciones de separadores de haz de 4 conductores, amortiguadores
y descargadores segun planilla.

* Instalacion de cuellos muertos y espaciadores doble rigido en las
estructuras de tipo anclaje.
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4.2

4.3

* Retiro de rondanas en cadenas de suspension y equipos de maniobra
en cadenas de retencion.

Segundo Banco de Autotransformadores 500/220 kV - 600 MVA en la
SE Chilcay ampliacion sistema 500 y 220 kV.

Actualmente, el patio en 500 kV de la subestacion Chilca, con
configuracién tipo interruptor y medio, cuenta con el siguiente
equipamiento:

* 01 celda de autotransformador 500/220 kV (AT72-52) y
* 01 celda de linea a Carabayllo (L-5001).

Asimismo, el patio en 220 kV de la subestacion Chilca, con configuracion
tipo doble barra con seccionamiento de transferencia, cuenta con el
siguiente equipamiento:

» 01 celda de banco de autotransformadores 500/220 kV AT72-52.

* 02 celdas de la linea L-2103 y L-2104 hacia la subestacién La Planicie.

* 01 celda de la linea L-2111 hacia la C.T Las Flores.

» 02 celdas de la linea L-2101 y L-2102 hacia la C.T Enersur.

» 01 celda de reactor serie R-26 hacia la subestacion Chilca REP.

» 01 celda de bypass del reactor serie R-26 hacia la subestacién Chilca
REP.

* 01 celda de acople de barras 220 kV.

La ampliacion de la subestacion Chilca 500/220 kV, comprende la
implementacién de lo siguiente:

* 01 celda 500 kV de salida de linea hacia la futura subestaciéon Planicie
500 kV, equivalente a 2/3 del diametro para la linea en 220 kV convertida
a 500 kV.

* 01 celda 500 kV de autotransformador, equivalente a 1/3 del diametro.

» 01 banco de autotransformadores 500/220 kV — 600 MVA, conformado
por 3 unidades monofasicas de 200 MVA cada una.

* 01 celda 220 kV de autotransformador.

» Sistemas complementarios de proteccion, control, medicion,
comunicaciones, porticos y barras, puesta a tierra, servicios auxiliares,
obras civiles, etc.

Para su enlace con la linea en 500 kV, en la parte exterior a la
subestacion Chilca se ha previsto construir una torre terminal ubicada
aproximadamente a 15 m de la linea existente, a 112 m de la torre N°2
existente y 18 m al muro exterior de la subestacion. Luego de haberse
instalado la nueva torre se procederd al pase de los conductores
existentes instalados en la antigua torre a la nueva, para luego proceder a
incrementar conductor en una longitud aproximada de 27m desde la
nueva torre al pértico de llegada, ingresando las lineas con un angulo
aproximado 25°.

Ampliacién de barras 500 kV en SE Carabayllo.
Se considera la instalacion del equipamiento principal de patio

(seccionador, interruptor, transformador de medida, etc.), equipamiento
secundario (control, proteccion y medicion), puesta a tierra,
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apantallamiento, los materiales de conexidon como conductores y grapas,
y las obras civiles necesarias correspondientes a 1/3 de didmetro para la
conexién de la linea 500 kV Carabayllo — La Planicie. Se constaté que el
terreno se encuentra nivelado y con grava, ademas de contar con los
porticos necesarios para esta conexion.

El patio en 500 kV de la subestacion Carabayllo cuenta con una
configuracion del tipo interruptor y medio. Los equipamientos asociados
son los siguientes:

e 01 celda de autotransformador 500/220 kV (AT74-52) equivalente a
2/3 del diametro

e 01 celda de autotransformador 500/220 kV (AT73-52) y 01 celda de
linea a Chilca (L-5001), equivalente a 01 didmetro

e 01 celda de linea a Chimbote (L-5006), equivalente a 2/3 del didmetro

La ampliacién de la subestacién Carabayllo 500/220 kV, comprende la
implementacién de lo siguiente:

e 01 celda de linea, equivalente a 1/3 del didmetro para la linea en
220kV convertida a 500 kV hacia la futura subestacion Planicie 500
kV.

e Sistemas complementarios de proteccion, control, medicién,
comunicaciones, pérticos y barras, puesta a tierra, servicios auxiliares,
obras civiles, etc.

Para la llegada de la linea a la subestacion Carabayllo 500 kV se
construird una torre ubicada a una distancia aproximada de 40 m a la
torre T -180 de la linea 500 kV a Chilca existente. Luego de haberse
instalado la nueva torre se procederd al pase de los conductores
existentes instalados en la torre existente T -81 a la nueva torre y al
portico de llegada.

Pagina 15 de 16



ANEXO 3
Diagrama Unifilar del Proyecto
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